See the notice on TED website

640428-2026 - Concurso

Alemanha - Produtos farmacéuticos — Arzneimittelvertrage mit Beitrittsoption
OJ S 180/2026 17/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe
Correio eletrénico: rabattvertraege@barmer.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Arzneimittelvertrage mit Beitrittsoption
Descrigao: Die vorliegende Bekanntmachung betrifft nicht die Vergabe eines offentlichen
Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie (2014/24/EU) bzw. des
Kartellvergaberechts. Im Interesse einer moglichst breit angelegten Information der
interessierten pharmazeutischen Unternehmer erfolgt diese Bekanntmachung im Supplement
zum Amtsblatt der Europaischen Union. Die im Rahmen des vorliegenden
Bekanntmachungstextes verwendete Verfahrensbezeichnung "Offenes Verfahren" (Ziffer IV.
1.1) ist den Vorgaben des Bekanntmachungsformulars geschuldet. Hiermit sowie mit der
Nutzung des Mediums "TED" ist keinerlei Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen
verbunden, deren Geltung kraft Gesetzes bzw. Vergabeordnungen nicht verpflichtend
vorgegeben ist. Es handelt sich um einen Rahmenvertrag mit Beitrittsoption, der sich auf
diverse Wirkstoffe bezieht.
Identificador do procedimento: 395063a7-f975-44f7-a99b-d22288ae81¢c9
Identificador interno: 0047-RVBEITR100-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Die Vergabeunterlagen kénnen ausschliel3lich und kostenfrei tber
das Internet (https://beschaffungen.barmer.de) heruntergeladen werden. Eine Anforderung
und Zusendung der Unterlagen in Papierform ist nicht maglich.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 3

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Avalglucosidase alfa
Descricao: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvereinbarungen gem. § 130 a Abs. 8 SGB V
fr bestimmte Arzneimittel.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Die Krankenkasse ist berechtigt, die Vertragslaufzeit einmal um bis
zum 3 Monate zu verlangern.

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovacgdes: Einzelheiten sind § 4 Abs. 1 der Rahmenvereinbarung
zu entnehmen.

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informacgdes adicionais: Die Angabe der Hochstzahl der teilnehmenden Unternehmen ist
technisch bedingt und keineswegs auf die dort genannte Zahl limitiert.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Justificag@o para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Questdes
relativas aos direitos de propriedade intelectual
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://beschaffungen.
barmer.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://beschaffungen.barmer.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao das propostas: 01/08/2028 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verado da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 01/08/2028 12:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Sim
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Auftragnehmer mussen Uber eine
arzneimittelrechtliche Zulassung verfugen. Die jeweilige arzneimittelrechtliche Zulassung
erfullt dabei die Anforderungen des Gesetzes Uber den Verkehr mit Arzneimitteln
(Arzneimittelgesetz, AMG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 12. Dezember 2015
(BGBI. I S. 3394), in der jeweils aktuell gultigen Fassung.
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 999
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag kann bei der
Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn, Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn,
gestellt werden. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
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Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: BARMER
Beschaffung und Vergabe

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: BARMER Beschaffung und Vergabe

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Clonidin (exkl. 129 ug_259 ug_N3)
Descrigao: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvereinbarungen gem. § 130 a Abs. 8 SGB V
fur bestimmte Arzneimittel.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos
Opcoes:
Descrigao das opgodes: Die Krankenkasse ist berechtigt, die Vertragslaufzeit einmal um bis zu
3 Monate zu verlangern.

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Einzelheiten sind § 4 Abs. 1 der Rahmenvereinbarung
zu entnehmen.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Die Angabe der Hochstzahl der teiinehmenden Unternehmen ist
technisch bedingt und keineswegs auf die dort genannte Zahl limitiert.

640428-2026 Page 4/9



5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Questdes
relativas aos direitos de propriedade intelectual
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://beschaffungen.
barmer.de

5.1.12. Condi¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://beschaffungen.barmer.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 01/08/2028 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 01/08/2028 12:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Sim
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Die Auftragnehmer mussen Uber eine
arzneimittelrechtliche Zulassung verfiigen. Die jeweilige arzneimittelrechtliche Zulassung
erfullt dabei die Anforderungen des Gesetzes Uber den Verkehr mit Arzneimitteln
(Arzneimittelgesetz, AMG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 12. Dezember 2015
(BGBI. I S. 3394), in der jeweils aktuell gultigen Fassung.
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 999
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag kann bei der
Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn, Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn,
gestellt werden. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: BARMER
Beschaffung und Vergabe

Organizagao que recebe pedidos de participagcao: BARMER Beschaffung und Vergabe

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Ustekinumab
Descricao: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvereinbarungen gem. § 130 a Abs. 8 SGB V
fur bestimmte Arzneimittel.
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos
Opgoes:
Descricao das opc¢des: Die BARMER hat eine einmalige Verlangerungsoption um 3 Monate
bis zum 30.09.2028.

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duragao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Einzelheiten sind § 4 Abs. 1 der Rahmenvereinbarung
zu entnehmen.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Die Angabe der Hochstzahl der teilnehmenden Unternehmen ist
technisch bedingt und keineswegs auf die dort genannte Zahl limitiert.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Questdes
relativas aos direitos de propriedade intelectual
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://beschaffungen.
barmer.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://beschaffungen.barmer.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 01/08/2028 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 01/08/2028 12:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Sim
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Die Auftragnehmer mussen Uber eine
arzneimittelrechtliche Zulassung verfiigen. Die jeweilige arzneimittelrechtliche Zulassung
erfullt dabei die Anforderungen des Gesetzes Uber den Verkehr mit Arzneimitteln
(Arzneimittelgesetz, AMG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 12. Dezember 2015
(BGBI. I S. 3394), in der jeweils aktuell gultigen Fassung.
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 999
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag kann bei der
Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn, Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn,
gestellt werden. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: BARMER
Beschaffung und Vergabe
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: BARMER Beschaffung und Vergabe

8. Organizacgoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe
Numero de registo: 992-80322-57
Endereco postal: Lichtscheider Stralle 89
Cidade: Wuppertal
Caddigo postal: 42285
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: rabattvertraege@barmer.de
Telefone: 000
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt Bonn
Numero de registo: 0
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-9499-0
Fungoes desta organizagao:
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Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: aeccaeda-3877-4fde-b8f3-00d0be3af035 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/09/2026 07:04:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 640428-2026

N.° de edicdo do JO S: 180/2026

Data de publicagéo: 17/09/2026
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